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中2_3_4
 Robertが、The Gold Motor CompanyのDallas支社に電話をかけています。

１）The woman said, “Hold on, please.” What does it mean?

a) Please wait.

b) Hold a pencil, please.

c) Please speak.

d) Please say goodbye.
２）男性は最後に、何と言いましたか。下線をうめましょう。


 I see. 

 
 

 
 

?
2013年度 基礎英語２・9月放送分より
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 中2_3_4
Receptionist :
This is the Gold Motor Company, Dallas branch.

Robert :

This is Robert Johnson. May I speak to Ms. Brown?

Receptionist :
Hold on, please.

Robert :

Thank you.

Receptionist :
Hello, Mr. Johnson. I'm sorry. Ms. Brown is in a meeting right now.

Robert :

I see. May I leave a message?
Receptionist :
Certainly.
2013年度 基礎英語２・9月放送分より
受付 :ゴールド・モーター・カンパニー、ダラス支社です。
ロバート :こちらはロバート・ジョンソンです。 ブラウンさんをお願いできますか？

受付 :そのまま切らずにお待ちください。
ロバート :ありがとうございます。
受付 :もしもし、ジョンソンさま。 申しわけございません。 ブラウンはちょうど今、会議に出ております。

ロバート :わかりました。 伝言を残してもいいですか？

受付 :かしこまりました。
先生用答え：黄色の選択肢が正解です。
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 Robertが、The Gold Motor CompanyのDallas支社に電話をかけています。
１）The woman said, “Hold on, please.” What does it mean?
a) Please wait.
b) Hold a pencil, please.
c) Please speak.
d) Please say goodbye.
２）男性は最後に、何と言いましたか。下線をうめましょう。

 I see. 
May
   I   
have
    a
   message  ?
Receptionist :
This is the Gold Motor Company, Dallas branch.

Robert :

This is Robert Johnson. May I speak to Ms. Brown?

Receptionist :
Hold on, please.

Robert :

Thank you.

Receptionist :
Hello, Mr. Johnson. I'm sorry. Ms. Brown is in a meeting right now.

Robert :

I see. May I leave a message?
Receptionist :
Certainly.
2013年度 基礎英語２・9月放送分より
受付 :ゴールド・モーター・カンパニー、ダラス支社です。
ロバート :こちらはロバート・ジョンソンです。 ブラウンさんをお願いできますか？

受付 :そのまま切らずにお待ちください。
ロバート :ありがとうございます。
受付 :もしもし、ジョンソンさま。 申しわけございません。 ブラウンはちょうど今、会議に出ております。

ロバート :わかりました。 伝言を残してもいいですか？

受付 :かしこまりました。
切り取り線
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